YACORCHI ~p 330 r

Robustni a spolehlivé, jak to vyzaduje tradice CORGHI.
Nenahraditelny pro odborniky v oboru.

Robust and reliable, as required by the CORGHI tradition. SI‘ .'
Irreplaceable for the industry’s specialists.

STOP

Automaticky stroj pro de/montaz pneu pro praci s koly uZitkovych vozidel a autobus,
s dusi i bezduSovymi do priiméru 26".

Automatic tyre changer for use on lorry and bus wheels of any type - with air chamber
or tubeless - up to 26” diameter.



A CORGHI

Novy potencial pro tento stroj pro de/montaz pneumatik
navrzeny pro kola prméru 26".

Nové prepracovana konstrukce, nova pohonna
jednotka a nové hydraulické valce, to jsou zakladni
komponenty nového stroje HD 850 A.

NN

o NOVA KONSTRUKCE - NEW STRUCTURE

Nova konstrukce: Nova konstrukce byla navrzena pro
zajisténi stability pfi vSech pracovnich operacich.

New structure: the new structure is designed

to ensure robustness throughout all the work phases.

POHONNA JEDNOTKA - POWER UNIT

Nova pohonna jednotka: nova hydraulicka jednotka
dava zouvatce mnohem veétSi silu a rychlost pro

vSechny pracovni operace.
New power unit: the new hydraulic power unit gives

the tyre changer far more strength and speed for work

operations.
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New potential for this automatic tyre changer designed for
wheels up to 26”.

New re-engineered structure, new power unit and new
hydraulic cylinders - these are the main components of
the new HD 850 A.
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HYDRAULICKE VALCE - HYDRAULIC CYLINDERS

Nové hydraulické valce, pouzité k zajisténi pohybu
voziku se zouvaci hlavou a zvedani kola maji vétsi pramér
pro usnadnéni de/montaze kola.

The new hydraulic cylinders, used to move the tool arm

and wheel, have a boosted diameter to offer greater bead
breaking strength.

ROZMERY - OVERALL DIMENSIONS

Novy lay out: Pohonné jednotka je instalovana vedle
elektrického systému, aby byly zaru¢eny celkové rozméry
mensi nez 2 metry, vhodné pro instalaci na korbu kamionu.
New layout: the power unit is installed alongside the electrical
system, to guarantee overall dimensions of less than 2
metres (78”), making it ideal for installation on lorries.



SOUCASNY POHYB
SIMULTANEOUS MOVEMENT

HD 850 A je vybaven ramenem drzaku nastroje s
hydraulickym zvedanim a otacenim zouvaci
hlavy a disku. Pohyb voziku drzaku zouvaci hlavy a
voziku upinaciho ramene je soucasny.

The HD 850 A is fitted with a tool-holder arm with
hydraulic raising and rotation of the tool and disc.
The movement of the tool-holder trolley and clamp arm
trolley is simultaneous.

ODTLACOVACI DISK
BEAD BREAKER DISC

Tvar kotouce na odtlaCeni patky je navrzen tak, aby byl
usnadnén pranik kotouce mezi hranu rafku a patku
pneumatiky.

The shape of the bead breaker disc is designed to make it
easier for the disc itself to penetrate between the tyre rim
and bead.

MOTOROVA JEDNOTKA PREVODOVKY
GEAR MOTOR UNIT

rychlostmi otaceni a valec pro zvedani upinaci hlavy ma
zpétny ventil, ktery zabranuje jakémukoli nahodnému
spusteéni.

The state-of-the-art gear motor unit of the twin rotational
speed type, and the clamp raising cylinder has a check valve
that prevents any accidental lowering movement.

UPINACI CELISTI
TURNTABLE

Hlava s hydraulickymi upinacimi €elistmi s rozsahem od
14” do 26” je vybavena zpétnym ventilem, aby nedoslo k
nahodnému sevreni. Aby se zabranilo poskrabani rafku z
lehkych slitin jsou k dispozici navleky na Celisti nebo ochranné
krouzky na hranu stfedovych otvord.

Hydraulic turntable clamp with capacity from 14” to 26”,
fitted with a check valve to prevent accidental closure.

To avoid scratches on light alloy rims, turntable guards and
adapter rings are available.



TECHNICKE UDAJE - TECHNICAL DATA

Maximalni $ifka kola Max. wheel width 780 mm
Maximalni pramér kola Max. wheel diameter 1500 mm
Rozsah upinani Chucking device capacity 14”+26”
Pramér stfedového otvoru Hold on central hole 9120 + 570 mm
Motor hydraulické jednotky Hydraulic unit motor 3f-1,5kw
Motor pohonu upinaci hlavy 2 speed gear box motor 3f-1,1+1,5 kW
Moment otaceni Rotation torque 2500 Nm
Sila odtladovace Bead breaker power 20000 N
Maximalni nosnost zvedaného kola Maximum liftable wheel weight 700 kg
Maximalni nosnost valce ramene kola Wheel lifter cylinder capacity 1000 kg
Vaha stroje Net Weight 590 kg
Vaha zabaleného stroje Gross weight 620 kg

Rozméry zabaleného stroje

STANDARDNI VYBAVA - EQUIPMENT

Export packaging

1900 x 1500 x 900 mm

DOPORUCENE PRiISLUSENSTVi - RECOMMENDED ACCESSORIES

Ochranny krouzek pro ALU rafky

8-12100007 @ 161 mm
8-12100006 @ 176 mm
8-12300001 @ 220 mm

Locking adapter for alloy rim

8-12100005 @ 164 mm
8-12100008 @ 202 mm
8-12100009 @ 221 mm

8-12100010 @ 281 mm

19120018
Odvalovaci hlava pro
bezduSove pneu
Tubeless tyre roller

\ 801262417
Plastova svérka pro
ALU rafky
Plastic clips for
aluminium wheels

Kompletni pfisluSenstvi naleznete v
prislusném katalogu.

For further information, consult the complete
accessories catalogue
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801254494
Ochrany celisti pro ALU rafky
Clamp protection for alloy rims

801227195
Svérka pro ALU rafky
Pliers for alloy rims

max. 1090 mm





